A
y

NI ROILIC

\

eeeeeeeeee

USER MANUAL

BAR STOOL
UNI_SC_01
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Parameter
Produktname
Modell
Abmessungen [mm]

Gewicht [kg]

Maximale Tragfahigkeit [kg]

Werte
Barhocker
UNI_SC_01
450x427x714
6,45
150

@ Gebarauchsanweisung beachten.

HINWEIS! Uberschreiten Sie nicht die maximale

Belastung des Produkts.
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Parameter description
Product name

Model

Dimensions [mm]

Weight [kg]

Maximum load capacity [kg]

Parameter value
Bar stool
UNI_SC_01
450x427x714
6.45
150

@ Read instructions before use.

PLEASE NOTE! The maximum load of the product

must not be exceeded.

Opis parametru
Nazwa produktu
Model

Wymiary [mm]
Ciezar [kg]

Maksymalna nosnos¢ [kg]

Wartos¢ parametru
Taboret barowy
UNI_SC_01
450x427x714
6,45
150

@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja.

UWAGA! Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej

nosnosci produktu.
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Popis parametru
Nazev vyrobku
Model

Rozméry [mm]
Hmotnost [kg]

Maximalni nosnost [kg]

Hodnota parametru
Barova stolicka
UNI_SC_01
450x427x714
6,45
150

@ Pred pouzitim vyrobku se seznamte s navodem.

POZOR! Nesmi byt prekro¢eno maximalni zatizeni
vyrobku.

Description des paramétres Valeur des parametres

Nom du produit Tabouret de bar

Modele UNI_SC_01
Dimensions [mm] 450x427x714
Poids [kg] 6,45
Capacité de charge 150

maximale [kg]

@ Respectez les consignes du manuel.

REMARQUE! Ne dépassez pas la charge maximale
du produit.

Parametri - Descrizione Parametri - Valore

Nome del prodotto Sgabello da bar

Modello UNI_SC_01
Dimensioni [mm] 450x427x714
Peso [kg] 6,45
Massima portata [kg] 150

@ Leggere attentamente le istruzioni.

IMPORTANTE! Il carico massimo del prodotto non
deve essere superato.

Parametro - Descripcion Parametro - Valor

Nombre del producto Taburete de bar

Modelo UNI_SC_01
Dimensiones [mm] 450x427x714
Peso [kg] 6,45
Capacidad de carga maxima 150

lkal
@ Respetar las instrucciones de uso.

A jADVERTENCIA! No se debe exceder la carga
maxima del producto.
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Our customers’ satisfaction is our main goal!
Please contact us with questions AT:

Unser Hauptziel ist die Zufiredenheit unserer Kunden!
bei fragen kontaktieren Sie uns bitte unter:

Naszym gtéwnym celem jest satysfakcja klientéw
W przypadku pytan prosimy o kontakt z przedstawicielem w danym kraju:

Nasim hlavnim cilem je spokojenost nasich zakaznikd!
V pripadé otdzek nas prosim kontaktujte na:

Notre but premier est votre satisfaction!
pour toute question, contactez nous sur:

Nuestro objetivo principal es la satisfaccion de nuestros clientes!
si tiene preguntas, por favor pédnganse en contacto con nostros en:

| nostro principale obiettivo € la soddisfazione dei nostri clienti!
per eventuali domande per favore, ci contattino sotto:

CONTACT
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Goéra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.de

expondo.de




